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In this aliyah, Moshe Rabbeinu is giving the Yidden a powerful and comforting nechamah, looking ahead to the end of days.

After all the klalos and the tzaros of the tochachah have come upon us, and we find ourselves scattered among the goyim, the

Torah promises that a deep awakening will happen from within the darkness of the galus.

All introductions, summaries, and contextual notes are the editor's commentary and are not part of the original text.

פָּסוּק א

Pasuk 1

יָה הָ וְ
And it shall be

י כִ
when

יָבֹאוּ
there come

יךָ לֶ עָ
upon you

ל כָּ
all

ים רִ בָ דְּ הַ
the things

לֶּה  אֵ הָ
these

כָה רָ בְּ הַ
the blessing

לָה לָ קְּ הַ וְ
and the curse

ר שֶׁ  אֲ
which

י תִּ נָתַ
I have set

נֶיךָ פָ לְ
before you

בֹתָ שֵׁ  וַהֲ
and you take back

ל אֶ
to

ךָ בֶ בָ לְ
your heart

ל כָ בְּ
among all

יִם וֹ גּ הַ
the nations

ר שֶׁ  אֲ
where

ךָ יחֲ דִּ הִ
has banished you

יְהוָה
Hashem

יךָ לֹהֶ  אֱ
your God

ה׃ מָּ  שָׁ
there

פָּסוּק ב

Pasuk 2

תָּ  בְ שַׁ  וְ
and you shall return

ד עַ
unto

יְהוָה
Hashem

יךָ לֹהֶ  אֱ
your God

תָּ  עְ מַ שָׁ  וְ
and you shall obey

קֹלוֹ בְ
His voice

כֹל כְּ
according to all

ר שֶׁ  אֲ
that

י נֹכִ אָ
I

ךָ וְּ צַ מְ
command you

יּוֹם הַ
today

ה תָּ  אַ
you

נֶיךָ וּבָ
and your children

ל כָ בְּ
with all

ךָ בְ בָ לְ
your heart

ל כָ וּבְ
and with all

׃ ךָ שֶׁ  נַפְ
your soul

פָּסוּק ג

Pasuk 3

ב שָׁ  וְ
and He will return

יְהוָה
Hashem

יךָ לֹהֶ  אֱ
your God

ת אֶ
—

ךָ בוּתְ שְׁ
your captivity

ךָ חֲמֶ רִ וְ
and have mercy on you

ב שָׁ  וְ
and He will return

ךָ צְ בֶּ  קִ וְ
and gather you

ל כָּ  מִ
from all

ים מִּ עַ הָ
the peoples

ר שֶׁ  אֲ
where

ךָ יצְ הֱפִ
scattered you

יְהוָה
Hashem

יךָ לֹהֶ  אֱ
your God

ה׃ מָּ  שָׁ
there

״י שִׁ  רַ

ושב
And He will return

ה'
Hashem

אלהיך
your God

את
—

שבותך.
your captivity

יָה הָ
it was

לוֹ
for Him

תֹּב  כְ לִ
to write

יב" שִׁ  הֵ "וְ
and He will bring back

ת אֶ
—

, ךָ בוּתְ שְׁ
your captivity

ינוּ תֵ וֹ בּ רַ
our Rabbis

דוּ מְ לָ
learned

אן כָּ  מִ
from here

ל יָכוֹ בְ כִּ
as if it were possible

ינָה כִ שְּׁ   הַ שֶׁ
that the Shechinah

יָה רוּ שְׁ
dwells

ם עִ
with

ל אֵ רָ שְׂ יִ
Israel

ת צָרַ בְּ
in the distress of

ם, לוּתָ גָּ
their exile



ין לִ אָ נִּגְ שֶׁ  וּכְ
and when they are

redeemed

יב תִּ כְ הִ
He made written

לָּה  אֻ גְּ
redemption

מוֹ צְ עַ לְ
for Himself

הוּא— שֶׁ
that He

וּב יָשׁ
will return

ם. הֶ מָּ  עִ
with them

ד עוֹ וְ
And furthermore

יֵשׁ
there is

ר מַ לוֹ
to say

ל דוֹ גָּ שֶׁ
that great is

ם יוֹ
the day of

ץ וּ בּ קִ
the gathering of

יּוֹת לֻ גָּ
the exiles

י, שִׁ קֹ  וּבְ
and with difficulty

וּ לּ אִ כְּ
as if

הוּא
He

מוֹ צְ עַ
Himself

יךְ צָרִ
needs

יוֹת הְ לִ
to be

ז אוֹחֵ
holding

יו דָ יָ בְּ
by his hands

שׁ מָּ  מַ
literally

ישׁ אִ
each man

ישׁ אִ
each man

, מוֹ קוֹ מְּ מִ
from his place

יָן נְ עִ כָּ
like the matter

ר מַ נֶּאֱ  שֶׁ
that is said

ישעיהו
Yeshayahu

כ"ז
27

ם תֶּ  אַ "וְ
and you

טוּ קְּ לֻ תְּ
shall be gathered

ד חַ אַ לְ
one

ד חָ אֶ
by one

י נֵ בְּ
O children of

ל", אֵ רָ שְׂ יִ
Israel

ף אַ וְ
And even

יּוֹת לֻ גָ בְּ
in the exiles of

ר אָ שְׁ
the rest of

וֹת מּ אֻ הָ
the nations

ינוּ צִ מָ
we find

ן כֵ
so

ירמיהו
Yirmeyahu

מ"ח
48

י תִּ בְ שַׁ  "וְ
And I will return

בוּת שְׁ
the captivity of

ב": אָ מוֹ
Moav

פָּסוּק ד

Pasuk 4

ם אִ
If

יֶה יִהְ
will be

ךָ חֲ דַּ נִ
your banished one

צֵה קְ בִּ
at the end of

יִם מָ שָּׁ   הַ
the heavens

ם שָּׁ   מִ
from there

ךָ צְ בֶּ  יְקַ
will gather you

יְהוָה
Hashem

יךָ לֹהֶ  אֱ
your God

ם שָּׁ   וּמִ
and from there

׃ ךָ חֶ קָּ יִ
He will take you

ה פָּסוּק 

Pasuk 5

ךָ יאֲ בִ וֶהֱ
And He will bring you

יְהוָה
Hashem

יךָ לֹהֶ  אֱ
your God

ל אֶ
to

ץ רֶ אָ הָ
the land

ר שֶׁ  אֲ
that

וּ שׁ יָרְ
possessed

יךָ בֹתֶ אֲ
your ancestors

הּ תָּ  שְׁ  ירִ וִ
and you shall possess it

ךָ בְ יטִ הֵ וְ
and He will do good to

you

ךָ בְּ רְ הִ וְ
and He will multiply

you

׃ יךָ בֹתֶ אֲ מֵ
more than your

ancestors

פָּסוּק ו

Pasuk 6

ל וּמָ
And will circumcise

יְהוָה
Hashem

יךָ לֹהֶ  אֱ
your God

ת אֶ
—

ךָ בְ בָ לְ
your heart

ת אֶ וְ
and —

ב בַ לְ
the heart of

ךָ עֶ זַרְ
your offspring

בָה הֲ אַ לְ
to love

ת אֶ
—

יְהוָה
Hashem

יךָ לֹהֶ  אֱ
your God

ל כָ בְּ
with all

ךָ בְ בָ לְ
your heart

ל כָ וּבְ
and with all

ךָ שְׁ  נַפְ
your soul

ן עַ מַ לְ
so that

׃ יֶּיךָ  חַ
your life

C HA P T E R  S U M M A RY

The pesukim describe the beautiful process of teshuvah, where the Yidden will return to Hashem with all their heart and soul,

and Hashem in His great rachmanus will gather every single outcast from the furthest corners of the earth. Hashem will bring

us back to the Eretz Yisrael possessed by our avos, make us even more prosperous than them, and ultimately remove the barriers

from our hearts so that we can love Hashem completely and live.



ה שֶׂ עֲ מַ לְ W H AT  T O  T A K E  H O M E

The Torah is revealing a tremendous yesod here about the power of teshuvah. The pesukim describe a Yid who is completely

lost, scattered to the ends of the earth, and buried under the weight of the klalah. Lichoira, how can someone so far away

ever find the strength to make it back? The chiddush of the Torah is that you do not need to have it all figured out to start.

The pasuk says "v'hashevosa el levavecha" and "v'shavta ad Hashem Elokecha", you just have to turn your heart back to

Hashem and take the first step from exactly where you are.

Once you make that small, sincere move, the whole picture changes. The Torah tells us "u'mal Hashem Elokecha es

levavecha", Hashem Himself will then step in to open up your heart and help you love Him. We often wait to do teshuvah or

improve our avodas Hashem because we feel too blocked, too cold, or too far gone. We think we need to feel a massive

spiritual awakening first. But the Sifrei Kodesh teach us that the awakening from Above only comes after we make our own

small effort below. Hashem is waiting for your first move, and then He promises to do the rest of the heavy lifting for you.

Today, do not wait for inspiration to strike or for your heart to suddenly feel completely open. Take one small, concrete step

toward Hashem, whether it is learning one extra halachah, saying a single perek of Tehillim with real kavanah, or holding

back from an angry reaction, and trust that Hashem will see that opening and help you with the rest.
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